
Глава 7. Сила Огня

-

Поместье Сюэ, внутренний двор Южный Сад.

– Молодой... молодой мастер…

Когда Сун Янь, слуга Сюэ Цинъяня, увидел, что его господин вернулся с женщиной на руках,
его глаза расширились от потрясения.

Что это за ситуация?

Неужели на его молодого хозяина вдруг снизошло озарение?

– Иди и охраняй дверь. Никто не имеет права войти, – поспешно вошел Сюэ Цинъянь, отдав
приказ на ходу.

Увидев покрасневшее лицо и взволнованно-нетерпеливый взгляд молодого мастера, лакей,
казалось, что-то понял и сразу же серьезно кивнул головой.

– Не беспокойтесь, милорд, я клянусь быть привратником. Я никому не позволю войти и
потревожить молодого хозяина, – сказал Сун Янь, бросая двусмысленный взгляд на Бай Ли,
которая была в объятиях его мастера.

Сюэ Цинъянь сразу же недовольно посмотрел на слугу:

– Потом пойдешь и получишь двадцать ударов доской по семейному закону, а сейчас дай мне
пройти и охраняй дверь.

– Как же… ?!

Лакей был совершенно ошеломлен, и не понимал, почему всегда добродушный хозяин, наказал
его ударами доски.

Сюэ Цинъянь больше не обращал на него никакого внимания и сразу же отнес Бай Ли в свою
личную аптеку.

– Молодой господин…

Сун Янь отреагировал и тут же бросился за ними, но внезапно закрывшаяся дверь врезалась



ему в нос.

– Ой-ой!

Сун Янь обхватил свой нос, и мрачно сел у входа Южного Сада, охраняя покой своего мастера.

В аптеке Сюэ Цинъянь осторожно положила Бай Ли на кровать и поднял рукава, чтобы с
любовью вытереть пот с ее лба.

– Как вы себя чувствуете, Ли'эр? Я сейчас приготовлю вам лекарство. Потерпите еще немного.

Посмотрев на раскрасневшееся лицо и туманный взгляд девушки, чье сознание было
спутанным, Сюэ Цинъянь сразу же пошел в боковую комнату, чтобы приготовить лекарство.

Хотя он не был профессиональным фармацевтом, он всегда любил изучать все виды лекарств. К
счастью, возбуждающий похоть препарат, которое приняла Ли'эр, не было особенным, так что
он должен суметь быстро разработать противоядие.

Как раз когда Сюэ Цинъянь выбирал нужные составляющие, над ними пронеслась красная
тень.

Прежде чем он смог ясно видеть, красная фигура быстро мелькнула влево и вправо, и ящики в
аптечке следовали за ее движениями, непрерывно открываясь и закрываясь.

Бай Ли быстро пробиралась между ящиками с лекарственными материалами, хватая нужные
ей травы.

Глядя на ослепительную скорость девушки и несравненную точность измерения, Сюэ Цинъянь
потрясенно застыл.

Всего за несколько вдохов-выдохов Бай Ли уже собрала все необходимые ей лекарственные
травы. Она подняла глаза и осмотрела всю аптеку, пронеслась вперед и наконец
остановившись у Черного Котла в центре комнаты.

Взмахом рукава она смела все выбранные травы в бумажный пакет.

– Позволь мне использовать твой котел.

Прежде чем Сюэ Цинъянь смог прийти в себя, Бай Ли уже стояла с лекарствами перед котлом
.



Бай Ли слегка нахмурилась, глядя на своего самого лучшего друга, с которым так хорошо
ладила в своей прошлой жизни.

Устройство котла было все таким же, как и раньше. Травы тоже были почти те же самые, но
она задавалась вопросом, сохранилась ли ее Сила Огня из прошлой жизни.

Бай Ли закрыла глаза и терпеливо подавила бурлящие волны жара в своем теле, пытаясь
сконцентрировать энергию Духа Огня.

Внезапно девушка открыла глаза, ее тонкие пальцы легонько щелкнули, и с мягким звуком
внезапно вспыхнул красный свет в котле.

Увидев, что в котле успешно зажглось пламя, Бай Ли была вне себя от радости.

Замечательно, ее Сила Огня все еще при ней.

Бросив все травы в котел, она сосредоточила свою духовную силу и начала очищать пилюлю.

Энергия Духа Огня, которая постоянно высвобождалась, заставила жаркую волну в ее теле
мгновенно воспылать. Через несколько мгновений Бай Ли уже покрылась холодным потом. Она
стиснула зубы, сделала глубокий вдох и ускорила процесс очищения.

Сюэ Цинъянь посмотрел на Бай Ли, которая умело очищала пилюли, и волны шока поднялись в
его сердце.

Неужели это все та же девушка, которую он знает?

Когда она узнала о фармакологии? И когда научилась алхимии?

Хотя Сюэ Цинъянь не понимал внезапного изменения в Бай Ли, он все равно сосредоточил
свою духовную силу, готовый защитить девушку.

Уточнение лекарств очень опасно, и если бы кто-то вторгся в это время, даже если бы девушка
не умерла, она бы потеряла, по меньшей мере, половину своей жизни.

Жар в теле беспрерывно нарастал, холодный пот капал со лба, и голова Бай Ли начала гудеть.

Глядя на болезненное выражение ее лица, в глазах Сюэ Цинъяня вспыхнула боль. Он достал из
кармана носовой платок и помог ей вытереть пот с уголков ее глаз.

Кровожадный взгляд выстрелил, как стрела. Сюэ Цинъянь был потрясен и немедленно убрал



свой носовой платок.
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